


4 va me o pid a chi mioama, ma & cosl. o
R R fotografia? -’
-+ Non sei brutto, ma atrocemente prévinciale. Se
.. il parrucchiere che ti fa portare Ia ‘riga nel mez-
- %o vive ancora, non ¢'&’pil giustizia, Insomma,

' senza aspirazioni cinematografiche saresti un sim-

39 - Milago, Questo si lamenta per i cinema
troppo affollati. Diamogli ragione, ma provia-
gl a dar torto ai proprietari di sale, dai bi-
lanci sempre in passivo. Hanno un pienone al-
'uldmo’ spettacole, quando {'hanno;. ma gl
spettacoli del pomeriggio si svolgono con la sala
‘quasi vuota, L'intermezzo di « varietd », questo
neppur io fo capisco. E che « varietd »; mio.
- nonno, l'altra sera, non stava in sé dalla gioia. .
-« Questa danzatrice — esclamd — la' ricordo a
" Roma nel '#6: io davo allora la laureal »,
« Impossibile, nonno "-— dissi attaccandomi a
un'ultima speranza — forse si .tratta di sua
figlia ». « Ma no. — disse — ricordo benissimo
quel neo sul fiance destro... ». « Strano — dissi
. — perché nel *y6-le ballerine non mostravano
't fanchi ». « Beng, bene — disse stranamente
- confuso — lasciamo andare ¢ poi allora non ero
ancora il padre di tuo- padre n. Aggiunse anche
che non ‘credéva che 1'episadio, al nostro ritorno
_ a casa; potesse intercssare. Ja nonna. ,
. ‘Winny ¢ Dinny - Pescara. 1 fascicoli di no-
" vembre sono ‘statl dedicati a Mary Pickford

e al -romanzo « La croce del Sud ». La Gaynor

- & sempre alla Fox; si vede che ha deciso di non
iconcedere pit fotografie agli ammiratori. To non
so perché gli ammiratori le  chiedano. I casi
“sono duc: o un’artistamanda la sua fotografa
"o non la manda. Se la manda, ¢ cioé se tutt,

_chiedendala, possono averla, ‘che gusto ¢'¢ a

possederla? e -se non la manda che gusto ¢'¢ a
chiedetla? -~ - . s
" Nuyccella - Stavi leggendo a letto la mia ru-
brica e una voglia matta di scrivermi ti ha spin-
‘ta ad alzarti? A me cipita esattamente il con-
trario: sto scrivendola c© una voglia matta di -
- letto - mi spinge ‘a coricarmi, Fai male a non

.. dirmi da chi hai saputo che sono un'bel ragaz-
- zoj potrebbe ‘essere qualcuno al ‘quale ho pre-
“stato mille lire e mi farebbe placere apprendere . _ ‘ .
tico dei Cantici» ‘Marlene si vedrd nuda, Sc
cosi. fosse ti prometto che in quel momenta. chin- -

“che noni le ho' del tutto perdute; La mia etd ho

" Vimpressione d'averla’ gid detta- altre: volte; non
posso ripeterla perché mi € gid passata di mente,

“Meglio chie tu non sia innamorata .di me., 1n amo.
~ re-io sono fatale; nor ho ancor ben capito se pit

B, B. C. Un'opinione sulla .tua

. fAlm mondano non ti: vedo.

7 Uno. qualungue. ,,Puqi-'avcr'e'.i"fasciéoli invian- g

'do-una | lira- per ogaung all*Amministrazione;

- mai ne abbiamo avute?

. Guy - Roma. Presso-la Ufa, a Berlino, in tc- |
- “desco,  La - mia '« fonte "di inesauribile umori- -

wsmo »: ti' ringrazia -della buona . opinione. Noto
~incidéntalmente ‘che "una fonte =~ anche -esau-
ribile — di acqua minerale mi rexderebbe di pid,
< rz amici - Vertel vedervi: secondo me. x2.
“amici non ci sono mai statl, ‘nella vita, neppure

 nel.casi in cni st trattava di massacrarneun tre- . §
. dicesimo. La biografia’ di Gilbert uscird, un po’. ' §
ot pazienza, oo oo R

. = Mabel Globerting, Ormai vi mettete in trop- .

. pe, mi pare, a desiderare di conoscere la mia

“etd. Tu vorresti inoltre tante piccole; graziose

. cose scritte dallamia ‘penna. Credo che potrem." ¥
- mo. intenderci  se -tu ~fossi, per - esempio,” pro-. -
. prictaria_di una - fabbrica “di. automabili. To 6 "

" manderei tante piccole graziose cose scritte; dalla - “§ ' -
mia penna ‘e tu mi manderesti-tanite. pic¢ole gra- "§ -

- ziose autornobili “uscite dalla - ‘tua ‘fabbrica, che .

felicitd,  Voglio :dire: potrei;, dimostrare: la mia. i !
simpatia 2 ‘una’-donna, intagliando nel degno, 4.

£os L - veechio il

*“patico giovane di Cittiglio; come interprete di un -

©fotografic’ a colorl” di- Dolores Del Rio, quando f§ .~

trasportan-.

‘su attori ¢ attrici e grazie della simpatia che con-

servo gelosamente per i-giorni tristi in cui non
avrd per nutrirmi che tre vecchie gallette, ricor-
do di uno zio marinaio perito nell’Atlantico.
Una strana storia. Scivald in acqua mentre dor-
miva e si sarebbe certamente salvato perché il

mare era liscic come un olio; ma Ja malvagita
“del destino valle che egli stesse sognando di non

saper nuotare.

. Johnay W. - Solo « La stella di Valencia ».

Per le biografic defl’anno venturo 1'Editore non.
ha- ancora deciso nulla, Su « 1860 » faccio an-

ch’io affidamento, speriamo bene. -
Carlo Gianfranchi - Indirizzi di case francesi

‘ne ho dati molti in uno degli scorsi numeri.
“spero.1i avrai-notati. Meglio sc le fotografic sono
‘delle istantanee, ma i vuole anche _qualche.

« primo piano », Bene per. i tuoi autori, in-let-

teratura e in musica, ' '
Due amiche inseparabili - Roma - Non mi

pare di aver avuto una sfacciata fortuna nelle

. ‘nostre partite a carte; forse Ja vittoria, al giuo-

co, mi esalta al punto che non.riesco pitt a di-
stinguerla dalla sconfitta. Se” ho- preso moglie?
Diavolo, non me lo ricordo, ne avevo preso no-

ta su un_foglictto che poi ho perduto. Mary & .
Douglas,” per quel che consta a me, hanno di-

vorziato; se cosi non fosse, diciamo che sono dei

bei mattacchioni. La mia salute va. meglio,

grazie, T .
I} pubblico vuole cosi. La tua calligrafia mi. ri-
corda sempre 1'ultima volta che dovetti per-

“correre trecento metri con due valige in mano;

voglio dire, mi atfatica terribilmente. Non pre-

~ tenda di. influire sui tuoi criteri cinematografici;
__&sponimili ancora cento volte, se credi, ma-in

modo pilk succinto, Se conternporaneamente puoi

essere anche un po’ meno feroce, meglio, 11

mondo & gid una giungla senza di te.
Nedy - Fiume - No, non credo che in: « Can-

derd gli occhi, va bene? Grazie della simpatia;
Milano - bella. « Sono 1’amante del valoroso
porticre di upa squadra di calcio, Egli ¢ pid

- giovane di ‘me; perd io song vedova, bella ¢

ricca, Posso sperare nella realizzazione del mio
sogno d'amore? », Ma certe. Ho interrogato
Poracolo di Delfo ¢ il redatiore sportive di un
importante quotidiano; ed entrambi hanno dato
responso favorevole, Non foss'altro .che per la
terza delle we qualita; prima di essere portiere,

il tuo amante & un uomo: € Non Vorrd certo
~dare un calcio alla fortuna, ‘

Un abbonato. inguieto. Se non riesci a diven-
tare attore, senti che mon poteai pill 2 lungn
sopportare la vita? Perd, perd, chi sa c'_htz hon
ci sia qualche altra maniera di uccidere in te il
desiderio .di diventare attore... Alle volte un
buon aperitivo presa-a tempo, un girctto in
tranvai, una partitn a carte, POSSONO compiere
miracoli. E se proprio vuoi ricorrere a un-gspe-

diente decisivo, va a.vedere « Ninl Falpald »,.

«ll presidente della Ba-Ce-Gre-Min, «Paprikan:
capirai facilmente, allora, -che la cinematogra-

" fia italiana, per diventarc peggiore, non ha nes-

sun bisogno di te. Ti prego, non andare in col
leca: o codesti film li ho visd
giusto che continui a- sfogarmi
persone di famiglia, Il gatto, ieri sera, quasi lo
strozzo; ¢ il. mio bambino che cosa mi aveva

fatto, giovedl mattina, per meritare che gl {ra~
* cassassi a calei il triciclo? :

Elso - Mdrina di Pisa. De Sica, non Celano,
Antines. Dimmi che cosa ne vuoi fare, degli

indirizzi di. Case cinematografiche russe ¢ in--
Cglesi, ¢ ti dimostrerd che non ne hai affatto
bisogno. Non mi. pince la gente che sciupa de-

“pari in francobolli; ¢ sono. certo, certissimo. che
questa & pure I"opinione delle Case cinematagra-
* fiche russe e inglesic

Domino blu, Entrambe presso la Cines. Quale

“defle due pit facilmente ti risponderd? La me-
~no intelligente, o

la Ufa a Betlino. Sally
Il buon-

. Manolescu, Presso
Eilers -presso Ia Fox a. Hollywad,

. senso, poi, deve star di casa anche pitt lontano;
altrimenti tu sapresti che non vale la penn di
- serivere alle dive, perché le lettere <lei loro am-
miratori quellé belle e occupatissime signore non
hanno ‘neppure il tempo di aprirle,

" Cadetto di Vienna, Vale anche per te Ja ri-

arbane, ma’ glammai adope- -
11 ‘mio " unico “divegtimento, . f

e

di ‘scrivere -per procurare alla
o alla Seala: e.la villa :a- Por.
siste - nel” procedere a simboliche ‘ese
guzioni-della- penfia. La impicco, :1a  asfissio ¢
gas, la decapito,. la faccio ‘morire-in -mille altri
ingegnosi’ modi fra i pil atroci ‘tormienti.. Quin-
di per tutta 14 casa’ echeggiano: Ie mie: risate ins.
- fernali, che. banno fatto sloggiare i tre: me
- 18 inguiling -impressionabili. © v

. Lella, - an’amica--del Super: Ma' ce

. gazze di Milano; non’ fanno che litigar

.. Mi ’adorano sotto 'qualupque forma:-

“pelliceia, - nutomobile, squadra. del]l' Aml
roinanzo di Mura, pao di scarpette che
- ; amore. ‘Almeno io, che pure giro molto per ]
lano, ‘non le sento mai. parlar.d

mesi: -

'altro,. D’ accol

Solo la

tuttt ¢ non &
saltante sulle

“feienza,

-sola donna ¢ un solo giornale (€

- sta magnificn rivista {llustrara di 100

sposta & « Maunolescu ». nagine tu voglia di-
re a Dolly Haas che un giovane convitwre Fa.
dora; -t dispince se ti wvverto che cid non ha
colpird pitt di quanto la colpirebbe la notizia che
2 un albero situanto ned centro della Persia ¢
caduta una foglia? :

Bionda passionale. Tomaginandn ch'io debba
essere una persona molte intelligente ¢ calta, ta
ddi prova, secondo tutd i miet amici che ho
consultato, di una potente immaginazione, Un
giovane ti segue da parcechi anni (tlvalta fino

Calla porta i casal) senza decidensi @ parlarti; ¢
tu da parecchi anni G chiediz st comport epli
cost perché & un tmido, o perché ¢ un vile

dongiovanni? Bene, procediame per eliminazio-
ne. S¢ egli fosse un timido, in tant anai avreb.
be wovato almene il coraggio i non [arsi pit
vedere, ¢ non doveebbe pin essere in grado th
guardare un calendario senxa desiderare i seomy
parire in una tempesta. Se invece fmmge_ i <on-
giovanni,.. Ma forse 1w non sai chi o Thon

‘Giovanni, Egli non seguiva mai per due sere i

seguito ln stessa eagazzd; cluscunn ragazza o

lui seguita riceveva perd, L'indomani allalba,

qualche dono dell indimenticabile cortegpinnere;
gencralmente teattavast i un corredine complet
per neonato, Codcludendo, che cosa sard mui il

o corteggiatore? Consulta qualche brave alic

nista, _
Liang brsny - Koma. Corinne Griffith sard
nonna, a quest'ora; ¢ cosl pure Leda Gys. Di

pitt non so,. perché le attrici, cossando i enser

tali, cessano automaticamente di fnteressarmi,
Delle faccende private della gente mi pare s
ne oceupino anche woppo le portingie o gl esac
tori del gas, Mi el sogoate parcechic volie,
« Bello ¢ sodddisfacente nel baciare »? 81, genes
ralmente | miei baci meritano un vote di sul-
Li per N la ton espressione o sohilic
sfacente nel buciare » mi aveva sorpresa, ma in
realth il sospiro che le ragazee emetenn dopo
aver ricevuto un bacio par proprie dire che non
si vive di solo pane, ‘T prego, non far e,
nelle we letere, ol o camdido lewing; 31 can-
dido lettino di una raguzza & eosn tanto plit

apprezzabile quante plic s rifiut wd essere ags

gomento i conversnzione seritta o paclata,

 Mirnu, Ripareremo, st sl 1 giornule di cul mi

parli non lo conoseo. lo ho un selo dio, ui
Sinem Muea.

zione). Ho.anche na sola gemello dda polwy

~ma con un po' di filo nel secondn pobing song
cegualmente in grado di uscire,

BiriBl + La rivista Pan diretea da Ugn Ojett,

& proprio,.. pane per.i tioi dend. Bandisce in

fatti due concorsi i goon lire ciascuns od a gens
naio ne bandird alted tre cinematografici con
25.000 lire di premi. I primo fuscleoln i gue-
| pugine &
gid uscito & costa 7 lire. Co
“Pia B, B¢ tu leggessi In smin rubrica come &

" seritta, € non come to o miogtea {1 o malevalo

ceevello, 0 saresti accortan che o rileve e dee

‘nupzio gli errori di ortograha dei miel corri-

jspmidmti." soltanto  quando costoro s - ripromet

- tofa di- diventare attori cinematograficl; cidy che
- fagcio con la. pienn coscienza che di analfaben,
Conélla nostra eineimatografia, oo né sono gid in

numerg soddisfacente, Mi fol soreiders quurido

| dicl che anche § pid famosi divi aveanne ingo-
oo mingiate dal plincipio, Permettimi di continuare
4 credere che non avranno comineiato Ja oo

o eaeviern. artistica imparando che w earezza » non
sl _.__';tarfiivg con due esse ¢ che 'Agin Minore non &
chinmata’ cost perché non hin ancors corpiuto
“ar anno, Bpoi, voreei mostrard e fotogratie i

aspieanti-atiori el ricevos forse capirestd “che

- T'Universo & grande, ma che la presunsione wmas

'é&i pid grande ancors, Dl gioroaletn che ap-
- tuol appuish, non parliamone; non lo

;ho teoppu paura che e rispecshi

suo dirattore, un polenista. fameso

nega, . . 3

enga,. Nieate d1 fatto sinoea.

-5 Noy, ch'io sappia: L Duse pea

Iming i che pacagoni veol fare

S Nor Ceapisel che non esdsteng

Cdiverse fra loro del tentre ¢ del

Lo enpiseane  neppuce |

d Quanda dici ehe
et e un'eres

ito e, contgntiamoci dune

di per eomia hostro, PRI
ny: Qual'é lu migliore quadih di una dons -
ella i ignoeare cost bene fo sue peggiod




4

Lori, di

professiv-
ne ho fatle

{'mbrar non pois
el pev la strada o
fosse il sole, ma pere
chd ¢'era un weho, Mi
piande nal

lano, wha via
“ho inoontralo Wi
‘ chissimo che mi ha fat-
ta soffermare; ¢ woleale che ino guel
momento. ¢ evano per la meno wna diecis

na di persona intorno o me che sorride
want: ma quello gra wn S0rrsg diverso -da

[ddi, == Che loi desli = mi son detlo,

Non possono essers d'sitvi che di Marcello

vad, - Tafubti, era-iic
Coinsrinave ¢ol SWo passe un

davanti slle vetring & alle donne .
che un po’ - si somigliono), senzg.

durle; o sorvideva, forse, alle sue id
ove andrdp = ho pensalo,
ché wn mesno per saperlo. ssgui
n gqusl momento sono diventato. la swd
ombra, , ' o -

o Ad una cantonata §ho visto fermarsi, ri-
manare dubbivosn, eppoi, precipilosamentes,

vanders un tasst ~- S'incomincia mal

¥

Te? C1 deve essore wn mistero!
amento d'wmore, per lo meno,

0. e Parchd non adupra la swa auto-

a't-tfa;,-" ;ﬁe “métd

por paurd
i essers ri-

conosciuti,
¥ bosa- iNCo-

mincia a4 preoceu-

parmit sa ¢l fosse wn
vivale in aggnato dielrty

un albaro? Mo 1w pary
che non ci pensiy anxd, ace

vonde una sigaratta; corio, os-
gervo lra me, por darsi un

F] L
tegno disinvoll

“abwlo. . Alla pr
Cincerta, poi, ab
“occhi, imboota ¢

sinoera,

BOEN~

Spada vuol

aSNEYE UN HO-

mo che puarda

se slesso. Non @

o tutti: Al farlo

vichiode un covto co-

raggio: quello di non a-

ver paura di ridere di noi.
Infatts, dopo auver osserva-
asto con aria dub-

bivsce, si & tolto il cappello ¢ con
passe agile ed aria di sfida & an-

trate, In principio nessuno si aecor-

go il sl somighiv tanto che sembra

un altro, Poi, mentre prendae il biglictto,

nascono le prime gomitalte: quando si & sor-

prosi si parle cod gontti. «Guarda chi ¢'éln,

« Lo vedi? », Anche pli inservienti lo salu-

tune con affabilitd, Finalmente snlriamo

nall'ombra della salm: do i senlo assor-
bive: scompaio.

In pringipio tutlo va bene: il pub-

blico ride yuando Carlo afferma di

now aver mai assistito alle co-

strugions del Duome di Orvie-

to; Marcello Spada mormo-

" ra lra 1 denti qualehe co-

sa che mon  dev’ essore

wn complimenia; poi

si offende i essorsi
offus.

It fitm fila via

col venbin in

popa dlie

& un piacere; la gente si diverle, I siarvive
alla fine della prone parte che lermina con
un coro, - Meno male che io, gui, non
¢ org — pensa Spade. Chissd perchd, non
gli piaccionae i cori :

Mae che succede, tntorno a noi? Il pub-
blico ascolta par la primae volta con distra-
gione Vingenuna batiuta Lina (rennari!
o Togliermi i vestiti in un posto cosi? Non
e nessunofn,

Eeeo: ln natizia 3t & sparse; ¢, piane pig-
no, la sela ha perso d controllo dell’ orienta-
mento. Si vedonu, nella penombra, molie
teste woltate indietror si pud dire che il
film giva g vuolo, mulgmdo che # cingma-
tografo sia pisno. Alla fine, anche 'opera-
tore, dalla cabina, se na accorge o pensa
di spombrare colle sue macching ¢ di andare
a proietiare il film dalla parle opposta della
sada; ma il divsttore ghielo dmpedisca por
vig della tela, :

Spuda non si & accorlo di nulla; questo’s
cafisen: & il momento in o abbracein Lina
Gennari, = Lppurg = ponsa - al cinam-
tografe si imparang moite cose wbili, Ma che
cosa mi sta swceedendo ntorng? < Ab-
hassa ghi occhi e solo allora si aecorge di
fulli ghi altei vechi che lo guarduno.

v Dol vesto - vSserva diverlito -~ fac-
clano pure; tandy, soro venui qui por pe-
dermi. Perd, mi pure inubile, ormai, con-
tinware ad affaticarmi 13 sulla scharme,

Allova sale in trano, s siede accante @
Nina 6 8i addormenta sulla swa spalla.

Porché Patlore deve scomparive insigmey
al film, quando rilorna a vivers davvaro,

Quando Spada esce dal cinoma gralewho
Io segue. Neghi oechi aenii dei curiosi si leg-
ge i desiderio di stabilive wn yaphorto tra
Pattore in corne g ossa ¢ Vinnaging appens
abbandonata, Ma Spada lascia poce. tempo
ai suei anoniralovi per gueste viflessioni pi-

vandelliane ¢ spavisce nel buio di wn Inssi,

Prima ho date un’occhiata o ung brie
nettu che passave, wn'vechicte ma-
linconice coma di ohi deve lasciare

un lesore. Beco come ancore vl
volte lu wvite tradisce Iavie:

Spada womo jpreferisce o

brune, J Lina Gennari

ontinwa a credergli sul-

le sehormo.., '




Ognuno ha l'au che dimostra. Ecco perché dovete resfz.e glovnni, fare
scomparire | difettl, ridare vffaria e tinta naturale al capem sopf;r mere [
fo e'la freschezza della

-pell deturpanti, curare (I color.

pelle, ecc., col seguenti

prodott! meravigllosi e veramente gclentificl:

CADUTA DE{ CAPELL| 3comatizonons

Be | vostri capelll sono radl e stentati, se vi
eadono in modo uniforme od a placche, se
g - 8’'lmbiancano anzitempo, e avete forforao
H . prurito, non. aggravate it voatro  stato

coll’usg di acque odoross inutiii, ma ricor-

. rete aubito alla Pomata Caplllozena del
‘Dr. Lavis, che & un tonico ¢ fortificante
poderosa della vitalith del bulbo., Questa
‘pomata, allmentando e nntrendo { capelli,

ne arresta prontamentes la loro caduts, sop- -

prime la forfora e rende 1z ca.pigliutum
§ Tolta e rigoglioss, morbida e soffice, Suc-
£ cesst coptinui, lncuntestati. ‘Un wvasetto
¥ L.12,60 (cum di. Jvasth 46)
I oapell] bianchj

GAPELLI B'ANGHI Invecchiano, In-

vece testibuite lore 11 bel colore naturalé
- @1 gloventd usando Iz portentosa Lozione
¥Viennese, inncous, d'tmplego facile o se-
Breto, Successo  immancablie, garantito,
Non essendo una tintura, mon mecchla e
non lascla traccle, che rivel!no il suo lm-
Eleﬁ') Una bottlglln 12 (£ boltiglie

ONDULAZIONE PEHMAHENTE

‘1 capelll ondulati ddnno al viso un aspetto
pit glovane, Poteta conservare una bella
ondulagione ed arricclatura marcata

per
dei mes] di segulto usando il Crinefl, df
- Jmplego faciliseslmo e slouro. Grande eco-

nomia. Un flacone L. 10,

'PELI DETURPANT] Gosituiscono

_ oltraggio alt"esteticn femminile. Non RgETA-
~yate perd di pld II vostro stato coll*vse
- d'inutili depilatorl. Rendete Invece defini-

tiva la scomparss dei peli, colle meravigliose

Aeque Trieofagho, le: quals divorando |

peli e le loro radick, rendnno Impussibne.

Julteriore creseluta, Prezzl:

: .Acqua Tricofaga N, 1 pér pell del viso L, 14

' © 21 . a2 dorpo» 14
R .--r"nzpermdiol s 14

- #\ oira caonalate uell"uao del due Ilqumi .
leN

ltlcrcie mercn Iram:a ol ounl spesa per qualslasl quantitativo anche mlnlmo,
indivizzando - tutte le ordinazionl a mexzo di cariolina vaglia, lettera, ece,, a:

TORING (110)

B

CIGLI

‘Ooatltliiwdno' :

SCIENZA DEL POPOLO Vla A Vespucci 65

LEHTIGB IHI Fate scomparive fe msmchi‘3
della pelle, 1o efelidi, lo len-
tiggini, lo maschere della gmvtdmxza, &0nc.
colla i-ozione Cyelnmen, che in pochi
glorni dA una nuova pelle pura, csente da
ognl imporfezione ¢ do. ogni maochin, Ri-
sultatl sorprendontl, Un fiacone L, 14.

Uno parte della vostra anima si
manifesta attraverso lo sopracei-

glia, Colla Crema Mirells, impedirete alle - ]

ciglla e sopraeciglin di cadere, sfretterete
il loro svituppo ¢ le farete croscere belic
e fortl. Un wvasetto Y. 6,50,

GREMA mMAGRAHT collo grosso,

il dopple mento, il ventre sporgente, lo
anche ssagsrate, lo caviglie ingrossate ece.,
potete eiimhmre (uesti difetti oolla Croma
Algal, a baso di erbe marine, che fa fon-
dere 1 depositi adlponi ¢ diminuire le parti
sulle Quali ¢ applicata. Un vasgtto L. 15! 50
{cura di £ vasellt 1. £6),

8¢ aveta il

PALLORE 38 apenterentiongacs. I

arratondano il vigo e tolgono ognl tracela
- di fatica. 8timotate In modo naturale, senza
rassetil, 1a voatra polorazione col Suceo di .
Rose Rosle. prodotto Innoouo e meravi-
“gloso, Un flacone L. 12,

M Am Rendete bianche morblde ¢ finf le
vostre mani. oolfa Crema Glsno

stmordlnarin. eiﬁuacia. Un tubo grandg

-7’5 LA

._ g un mno

&2 vl oro, dalo - -

_ In regalo 2 fuitl,
Mandandoot subito un'ordinarions di

almeno 1., 20, accompoagnala do questo fy- .,

aliandaa rivwercta in regelo una  copia

. della Er pubblicazions [ NUOVI
SEGRETI, raocau

. Ficelle, Jormule ¢ segretd, -di faei e prepa
raztone per. oblenere, conservare
acere i beuma ¢ la geduzione,
. Unsolo Begrebo, unn gola ricetta, un
#0lp cona lIo di questo hbra M mmwmfar-':
largoonente dells spesa, :

-completa ¢ pralica di _
i

Tuscio

doza, a cuil lungo servizio nella

I)l (Jl{r\\f
M()[)z\

J‘iezza@ su. ogrzz guaﬂaa’ Zmzarzto

della giovinezza

F LLI CELM“MI LANO

. Uprke-Luetn -

D ciare

. mantenahie ¢

alnglavonire.

, anch ta plis LoeonA.j

;'L’ ulnica crema. clm dis un risultato nmnedlato.
| Remde Ia pelle morbida e bianchissima. < . {7
Conserva alla carnagione 1o ‘splendore dei- vent'nnm. |
Indiapensablle agli artisti percht‘. non mupl ne fa’ acu-j
rire Ia pelle, togliendo a meraviglia i segni della truccatura
Chiedetelo alle migliori farmacie e profumerio. o di-;
rettaments alla. concéssionaria’ ‘per I'Ttalia” = . o0 o

“Dittn M.V ‘B &BSI & FIGLI -EU(}‘GA

La Crema: LID~HAH h& 3!& reso aﬂamlmnt e foll
donne. Ancho a vol darl In pochl g ;

FTATO DA BYTGITTE HEL

_Caprroro VI,

La secondia mancanza. di Pedro'.
Mendom senza m,cm.germ di Rustan che,
sotto il nome di Montego, credeva morto,

si era avviato al camerino di Marion, xi~
| promettendosi qualche ora di divertimento, -
" come ne sanno godere gli womini di mare,

dopo i lunghi per10d1 difatiche lorp im-

posti dalla. navigazione.
gostd  un 1stzml.c e poi
bussd,

Tosto la porla si a.per:sc, e la
bionda testa di Marion fece - ca-

‘ pohno nel cormdmo.

= Signorina, — disse Mendm

-inchinandosi galantomente, — Ri-

ta mi ha detto che voi sarcste sta-

“ta lieta di accettare una coppa di
" champagne nel nostro palchetto..,

Con sua grande meraviglia, ln
dicitrice, invede di accettare sor-

ridende, mostrd una faccia spas

ventata, ‘Si portd un dito alle

_labbra come per raccomandare.il.
silenzio, e bxsbxghb con” un ﬁlo

di voce:
C— 8l grazie, Abbm,te la bunt&‘

"di aspettarmi un momento e vi.

raggiungerd subito,
Per quanto sotto gli. abiti bor-
ghesx ella non avesse riconosciute

-in Mendoza Y ufficiale, la pil ele.

mentare prudenza le consigliava
di agire in questo modo. Ma Men-

polizia costign aveva insegnato
cha melle cash di quel genere succedono

- spesso -fatti- str.ml, sentl Ja. sua diffidenza
-:nsvegl:drm e, invéce di .attendere nel cor- |
- ridoio secondo il desiderio di Maxion, 8pin-
{5 I'uscio e la segui nel camerino,

| Y stava Pedro, col vis_o sconvolfo dal

: dolore e dalla vergogna.
— Savedra! -— esclamd Mendoza, non ap- .
“pena Jo vide. — E° m borghesel Tomate‘
. sublto a bordo, . . 3
. — No, comandzmte Permetietemi di fll-)
sobbedlm, ma a burdo non ¢f tomeré finché
‘non avid saputo mia moglie al sicuro, lon~
. tano da questa bolgia infernale.‘ U

— Vostra moglie?
M‘lrf()n aveva, 1mmedm.tamente compreﬂo

¢, appoggiando una Mano &ul’ bmcclo cltal--

l’uf.hmale, i era rivolta: a Pedro; .- :

= Via, Pedro, Torta a bordo,’ Lo mi che
un soldato deve sempre obbedire; .

Ma Pedro si ostinava, cocmuto. :_
- = Comandante, .~ rispose, -—

‘& come ho. detto, La siguora qui .
| - presente & mia moglie, che un cu-
| mulo di circostanze disgraziate ha
trascinato in’ questo luogo male-;..
’ detto. L

— Cdmprendo. : dlssa Meum-.';

\ doza con accento gid meno rigido,
1 e By coma.ncla,nte. spero di to- -
- glierla di qui,. ora che 1'ho ritro-
“vata.., — continud Savedra, met.

‘tendo 'nel tono delln sua v

Ik tutta Ia passione che ] ngustla.' Vi,

R Comprendo, -

_ '3 te il sito superiore.
2 sﬁm posto non. & |

D
o8 qll)n

“da. questo sito: infame;

Giunto dinanzi al-

~istante senza parela, Da una parte

1A

*“(f“ﬁirz ElA- UFA)

pre una cosa interessaute, speciudmoente
quando non si & riconoseivti,

— Dite, comandante, - rlspose,
dogli uno sguarde ai gulloni.

— Siote meccanicn? - chiese Rusian,

dun-

Chssando ln tuta che Pedro indossovit,

e Corlamaento, - risposc quvali ricor
dando il tempo trascorso nel cantiere,
e Allorn, #e volete guadagnure uni bel.
Ia sommnielta, ascoltaterd,

Gli splegd minutamente il guasto ripor-

o e uppcyﬁénﬂo ﬂﬁ# mano pul bmmio mn*umcmﬂm

tato dalla n’mcc.him cmlm & Stella di Valeo.
cia n, » conchiuge col dire; .

~— blene, s vi sentite di riparare i
mia macching prima. dell’albn, vi sarannme.
cinquecento pesctas per vol,

Cinguecento  pesetas!  Pedra rimm;? ;m

i [¢8
Lvere gl comandava  di - tornare subito o

~bordo ma, dall’alten, lo siesse dovers gl

suggeriva. 'idea che una visita a bordo i
quells nave non sarebbs statx, in fondo,
una cosainutile. C'8 sempre qualeosa da
imparare, o mpemi introdurts nel campe
nemigo, B, poi, ¢'er il doiaro che pote

~va servire 0 Marion, ora che stava per i
prendere ln vita consunta.., Trnoltre, se Men-
~doza non_ fosse riuscito.,. So Patesco nyeasn

avuto in mano olementi tall da permetior-

'f[gli di. non rilaaciam Bua, mnglm che ou-

endo. n n-u d«m ta pmm ohe wﬂmm #ampm-_;

mlla Mncum

i-trof’:" nmbmw dcnllfs miue, seacbay, .
- 8i decise nd aceettore, i .1 ‘ ‘
= Fard Ia. ripamzimm, o diﬁews, o mf&
.voglio mille pesotds,
e Mille pesetas? Ma so & lzmym d'un’ oenl
tgrtn 2 ritfiu(am la SO, ah&z *fi |

c{ iy Iarmi mmmm di
e i meno, B s;mi chi ha
| - aggiumm, w0
| » centinain di pesetay,
T 20 ‘]’ to chu &vww mnpmm.

vi& nmm t:mmm« |




we afzd un plede ¢ lo colpl violentemaente ol petio...

e B opin come volete voil Andiamo a
hordo, .
woe U momento  ancora
pugate prima,
e AU e yhulfd Rustnn, - Sig eome
volele vol, Andiamol :
Poehi minuti dopo ernne a bovdo, v Pe-
dro si mise o scendere rapidamonto la scos
letts che conduceva ol Jocale delle macehi-
ne, ma, como, dalla passerelln metleva il
piede snl prima gesdine per raggiungere il
pinno  inferiore, 8i  fermd,  Aveva  visto
Beppo.
e Podrol e caclamd costui appena lo
seorse, -~ Tu qui? ‘
e G, dol Hal visto cosa t'é capitato a
fare tundl pettogolezzi? _ :
e PHo visla, 8), -~ vispose Beppo, portan.
dosi ancora, invelonturinmente, o mano alia
matgela, =~ Mi orn, senzo rancore, chi

voglio  essere

gente viene a bordo in ogni por-
to, sai! E quanti soldi fannol E jo
“non ne vedo nemmeno il colorel

" Pedro, a queste parole, sirizzo
di botto, in un impeto di ribel-
lione,
~ — Ah, & cosl? Ebbene, non ci
sto davvero, ad ajutare questi fur-
fanti. No, o poi nol '

Ma Beppo era pilt attento al
denaro, .

- K le mille pesetas, non ii
gervono pit? - chiese,

Puedre non rispose, incrocid le
bracein, ¢ volse lo sgnardo in ol
to, verso la passerclln, dove er
comparso il capitano Rustan, col
volte che nun prometteva nulla di
Luemo,

Era aceaduto questo: gquando
Iui e Podro erano saliti o bordo,
Malla-di-Neve 1 aveva veduti; ma
non aveva, in presenza del soldud-
ficinde, osato mettere il suo pa-
drone i guarding, Avevie atleso

che questi fosse tornato ad useire dal boc-
cuporio delle macehine, dove aveva nceom-
pagnate Pedra dope averghi dito i denati,
o poi lo aveva avvicinato,

e Comandante, conosce hone gquell’nomn
che & salito a bordo con lei?

s Ny, perché? S

wee Pepehé & puricoloso. B ouno della po-
lizin, Fra gid venuto a bordo per la per
qudsizione, assieme agli wlid del « Leone o,

Rustan si stringy nelle spalle.

e Pericoloso o no, non me ne importa.
Che ripari prima il gussto in modo che i
possa - partie prima dell’albm, e poi ve-
dremas, _ L _

Rimase suvrappensivro iwh momento, pol
agglunse:

e A ogni buon conto, & beno forgli sue
bite wn discorseito. "

I, steingendo con L destrn Jo pistols che

we Hecettd una coppa i ehampagne..

e 8Y, genza rancore, Tanto pii che in
quedto momento, Ja vita mi sorride, Ho xis
trovato Marion ¢ torniamio a viverd assie
me, geazle alle mille pesetos che ml sono

slate pagate per riparave questa mucchinal
e Mille pesetag! - doupird  Beppo, e

Ah, sel ben fortunato, tuy lo dnvece, o
boxdo i guestn barcaccin dedita ad un

. commercio infame.., 3

s Oh, lo aveve capito che ¢'era qualecosa

‘i losen,.. — disse Pedro accingendosi a
compiere ln riparazione che, del resio, era
cosa i poco momento, o '

e Gih, 'he dubitato anch'lo, quando i
hanno itbarento, = riprese Beppo. = S0l

tanto credevo Bl trattasse di contrabbando 6

nlento pitt, Delle ballerine e del resto i
sono aecorto dopo.,, S tu sapossi quanta

"ol ares 'masno o vogera come wun dlsperaio..

. portava sempre nelln tasca dei’ puntalond,
Cern gooso alle macchine deve, rivoliosi o

Podro, gli ehiwse con arin che cored di rens
dore i meng minacclosn possibile:
wee Allora, camminge?
e No, comandunte, - rispose Pedro, -
Proferisco restituirvi 1 vosiei denarl, Non
posso ripararia, L T
X1 viso di Rustan sl fece pill nero ancora,
- Come, non potete? Sarelibe meglio che
‘lireste che non volete, signore spial f

e Cho significa ¢id? = chicse Pedro, fin.
gendo di non comprenders per guadagnar
tempo, e o
e Sipmiifics che orn mi diverticd un poco,

Tidd un’ors di tempo per riparate la moac-

china &, se mon lo farai, ti sssicuro, parola

di Rustan, che qui si gentivh odor di pol
’Wﬁrﬁ.n ' . . | = N ' .

Pedro comprese: ora stato riconosciuto

da qualeuno che avevy messo. Ruatan sl

da fare che obbadire, Pol, avreb.
be visto lul quello- che gl sareb-
“be rimasto da fave, -

- riparerd,
- che H tratterrd o bordo finché

non avremo varcato il lienite dels
lo neque territoriali. Solo allora

| polizia vostiern. Feco tutto!

¥

Cpocol -

Cre -di lavorare, varie occhiate si-

“eho Pedyo sl vinlzavi, gli chitse:

Ca far vibrare lp. nave.

] e onclarnd Teuds, senza wecors

Yavviso, ed ora non vers altro

T Allora, 80 b cosl, — disse
stringendosi nelle ﬁpalle,:'_w I

e Trrtanto, t m"ﬁrvtisl*iili‘;'_j subito

ti . permetterd <l tornare, Inge.
- gari s nuoto, —= @ qui Rustan
- ebbe un ghigno cattivoe we B
presenture § miel omaggl olla
o owe Beco tulto, - fece €00 -
Podro con ung - punta i beffn
nella voee, ~- B scusatemi so -

W prandete gquopte roxe.. '’

4,

Ma Rustan non badd a quell’ironia, o
valtesi verso i1 boecaporto, chinmé:

el 1 ECY

war Vengo, comandantel ' .

B tungo la sealetta moetallice 8i udirono
gl zoccoli del secondo mncehinista.,
e Afuln guest’uemneo, tu, - gli disgse im-
periosamente Rugtan, - B quando avrd
terminato mi avverticad, Hai ca-
pite? _ '
Volse lo spalle e se no anddy,
mentre Luis g1 melleva o 8010
glinte Pedro che riprendeva 31 law
voro, Pagsd cosl pitc di un’ora,
durante la quale Pedre o Beppo
gl seambinrone, pur senza smetie-

gnificative, Alfing Luis, vedendo

S R (R ALY O
e Ancora un momento, - o 8i
rimise a lavorars di lens, o
CPol s raddrizzd, o spostd lo o~
va: tosto s] adl {1 fischlo del va-
‘pore che entrava nel cilindsd, o i1
moto ritmico del pistoni comineid

e O, ma la macchine fuizlo

geral che Beppo oo salito fino al
hoccaporto, o di 1b facova segno i
Pedro dl mgglungerlo, o
e B, e pisposo Pedro, cho ave

vs vigto quei genni, ¢ ¢he chindeva di nuo-
“yo il vapore, - Ora, perd, bisogna che dis

ancoen un'occhinta alla testa del cilindrl,

s Venge anch'io, ~e disso Luig, — Ho

Tording di non perdervi di vista.,

Pedro non tispose, Sall due o tre scalinl
o, come sl gentl Luls vieino, alzd un plede

e @ 41 mise w goardere nells sala’ come ae sl foune

¢ 1o eolpl vielentomente al petlo, eondolo
caders riverso o senzn sensl sulle gralicelatn
del pavimento, Pol, con guatiro salti, rag-
ginnge i1 boccaporto ¢ si pose o correre por
lo coperta deserta, Mo Luis, primn di cie
dere, aveva avado il tempo i gridare, o
Pedro aveva appenn fatto I tempo nd als
lontanarsi ehe Pullaodi-Neve, sugnito do Ru.

Hoartito wn monda,

stan o dadué o tre womini, st afficelava al-
s passerelln. ' S o

e Cospe o'd? we ghiose Palla-di-Neve o S
e, e
e G0 ghie B fuggitol e rispose laconitn.

tnente costl, aucora tutte stordite dalla .

‘flgmtlm r.imyjuttlk. o




"’Auendetami qu! e, 3¢ untirc!e chlamau... _-

E l’msegulmento com:ncu‘.: Pedro gul-

dato da Beppo, era corso verso poppa e,

‘afferrandosi alla corda di un paranco ma-
‘novrato dall’amico, si era lasciato cadere

" nella scialuppa che lo aveva condotto fin 1a

con Rustan. Poi, impugnati i remi, si era

messo g, vogare come un disperato, mentre

quelli che erano rimasti a bordo lo cerca-

_vano . ancora affannosamente ‘dappertutto..

':M;. ad un tratto, Palla-di-Neve lo scorse
v sulle acque buje del porto.. .
- ~—Eccolo! Eccolol— gridd,

- Alzd la rivoltella clie impugnava, e stava
prendendolc) ‘di mira, quando Rustan gli.

posé una. mano sul braccio: . :
~ — Non faccmmo scmcchezze, —_— gll dlSSF‘

- — Qui'nen siamo liberi d'agire a nostra vo. -

- lontd, Se lo uccidessi, ci tireresti addosso
tutta - la pohzm costiera della Spagna.
~ Poi si: rivolse ai miarinai. — Su, presto, —
- disse, — tenete la miacching sotto ‘pressione
e salpate. una delle ancore, tenendovi pronti

‘a salpare l'altra non appena io sia di ri- .
“torno. Vado a. terra a prendere le mguzze,'
‘e torno subito. Prima dell’alba saremo fuon.

delle acque temtoriah. R

" Nel frattempo, Pedro Saveclra., raggxunto' "

il molo, si era messo a correre -a, ga.mbe le~
vate verso 11 « Paradlso ». '

Ly

CAI?. VII._’ |
Il delitto.

Mendoza runa%to"

solo nel camerino
- ¢li- Marion, si era
messo a sorridere:
— Ecco come
s0no disgraziato, —
disse, — Ero ve-

nuto ad invitare u--

na  bellissima  si-
gnora a passare
qualche oraconme,
e, invece, mi ac-
corgo che mi tocca
di tutelarls. Non
temete nulla, 5i-

gnora Savedra.
Prendete queste ro--

-se che avevo por-
tato per offrirle al-
la dicitrice Marion,
e. scendete con me
nel mio palchetto,

testo,

Mamon ormai comp]et imente raqsmllrw'

ta, scese con lui'a raggiungere Rita e Diaz;
accettrb una’ coppa di champagne, offertale
galantemente da Mendoza, ¢ quando egli la

invitd, volle fare ton lui un giro di tango.
Quest'uomo forte e buyono come sanno s

serlo tutti coloro che vivono una vita di
pericoli guidati dal dovere, cominciava. a
piacerle. Lo sentiva amico suo, come lp era
di suo mamo, come doveva.esserlo, .del re-

sto, di:tutti i suoi dipendenti. Ella aveva

tante volte udito parlare del grande came-
ratismo che unisce tutta la gente di mare;
sapeva- che molti comandanti avevano sal-
vato - deiloro dipendenti, spesso sacrifi-

- cando la loro stessa vita; sapeva quale. de-

‘vozione cieca lega. i marinai al loro- dovere,

-da compiersi oltre ogni cosa,
- Per questo, anche, aveva a.ma.tn SUO ma. .

rito, -buono e generoso come gh altri- suoi
compagni; Ed ora il buon comandante ri-

confermava quell’ opmlone che ella 8 era

éa. fatta,

Tra.soérse cosi, l1etamente _poco. pu‘l di -

© un‘ora, sicura ormai. dell’i imminenza della
© gua, Iiberamone. Le doleva lasciar le b

‘siia buona amica, ma. si rxprometteva, di far
presto tutto il possibile per liberare anche,
lei, Intanto nel corridoio, il jportiere si pa-

Iava d.ma.nzx a: Pedro che mwava tutto-

- Poi penserd a Pa- "

a.ﬂannato.
— Dove andate, -
gxo\rauczun? o
— Dalla signo-

"ra Savedra.s Mioa-

spe tta.
"~ Non & nel ca-
" merino, — dxase il
portiere, o
— ¢ vero, Ma-~
rion & nel palchet-
to numero quattro.
con dei clienti, —
confermd - una ra- .
~ gazza che passave
~di i, — E non cre-
“do sia bene dmtul—
bharla,
— Sentite, voi,
— disse Pedro ri-
volgondml a quel-
la che gli aveva
patlato, - volete
farmi un favore?
Andate giv, ¢ dite- -
le che 1'a‘ip€.,tt0 nel
camermo dove mi .~
. dato appunta-
mento. E chiamate nnulm il &lgmarth ohe &
con leit & un mio amico,
‘Questy, affermazions convinse lu mgamﬂ,
e Attendete . qui, allora, e digse, -
Vado a chiamarli, -
I' pochi minuti che trascorsero. pamm A
Pedro un’eternith;, finalmente udl sulla seas
letta alcuni passi, e Mn,rion cc)mparva, § 1
- guita da Mendoza. . :
e Pedrol = Bsclumb t,lln 'w,... Nau smi
“tornato a borde? .
~— Ancora. qui? .- chiﬁsa mewmmmtﬁ il
comandante,
= 81, cemandanto, Delnbu pm*lnwi di una
cosa, molto grave che ho saputo pochi mi-
nuti fa, E perdonatemi se ho disobbidito,
Quando vi avrd detto tutm, dh:m am;m-:s
vol che ho fatto bene, .«
- — Su, dunque, parlate] = - dlisso Mﬁndﬁm

con-uny certa impazienza perché, dal volto

serio del -suo ‘sottufficiale aveva compreso

che doveva trattarsl di cosy davvere grave, 3

~ — Eeeo, Mentre wsclivo di't i, soné state
- fermato - dal . comandante  del
Valencia », il quale mi svevs preso, gragle n
quasta tuta, per un rheccanico: V
‘mi recassi a bordo per rlparare i
" della sua macchina, ed io, “tanto pe

-scoprire ualcosa di nuovo, he acéettn

L Avete fatto_ban

#,

Radersii "s'enza dolore

lauon cons:gho' - P
Prlma c|| raderst, strofmare su"e guancue
un po- " di Crema Nwea o di. Olic Nwea,

c]opo msaponarsu e raclersl. Con raclevole
sorpresa il radem procedern facile e senza
dolore,come se || rasoio. sfiorasse dolcemenle.

snblllsnma, né. brucnorl,

lﬂ pe"e, {aifa armal ||sc|a e morb Ja,?

jianio

“da-non so“rlre ptu, anche se dl natura. sen-g

ne screpolaiu‘ L

—"Fatene una’ prova sul:n’m domani.
Ma cloncle quesf ‘effetto? Dall Eucer:ie,'c ¢
non e |n nassun alfro cosmehco c|e| m ndo"e

o salitt a
sl matting stewss, mng, futie raguree i

i« Stella di :
dssslenearty. - Ved non salivety 1

oleva f;m_fﬂ

. Marion.

. ‘l“_ﬂf.u, vol, Muntega, to munt In alte I

approvando cen ot venne el sapy,
st lw frdatil, Lesrdes b B qg»rl‘ﬂ d@
le belle, La wmave, mbbes sl osite inoocen
asperbto di pigve ia dipetha, naseonds
orribtle meercato: & deatinata albe trattn

e blanche, Con oans 2euma o con Paltrg o
attirang warie dotne o bende o pol wl g

Péneors per § jawdd mwms&!i,, Tare ehe Rus
gt gusdagnl for 0 guattring, i Gguest

ﬁ'ﬂﬂ( €4 ‘ .
L& eredda, ehinme Muoodoea o Mo,

Rl

| ve lo e detto?
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Come prlrna‘ .

(:randa sorpresa a HolIywood E stata vi-
~ sta”Lillian 'Gish davanti alla macchina da
.presa... E subito si‘¢ sparsa la notizia inat-

tesa la bmncla fata torna allo schermo, .

Certo,; non. era ancora una dlmentma.ta, .

Lﬂlrm Gish, Perchg guattro anni di assen-

‘za’ dallo schermo non son troppi, anche se

" in questo campo il tempo vola con velocita

ecéezionale. Solo i fanciulli possono non Il
cordare l'attrice che ha dato al cinema le -

belle: mterpre“tamoni di’ « La suora bianca »;
uori del mondo »,
« Drfam della tempasta o

s

-« Sangue scozzese »,,-ﬁ |
u.RQmola »,

"« La lettera rossan, ecc.
 E ancora molti- hanno presente il
placido “volto di lei, la sua . serena

- bellezza, la tenera potenza del suo
fascino; e chi ha seguito lo sviluppo -

e la storia del cinema pud dire che
essi per molti anni ~— quindici forse

-~ si sono identificati, per buona par- -

te, nel lavoro di Lﬂhan Gish.

Prima esclamazione di quelli che

hanno appreso la notizia del ritorno:
« Chissh come sard cambiatal ». Ma

la risposta & venuta subitc da parte =
alle studio.

di quelli che sono accorsi
" I1 tempo mon ha lasciato tracce su
lei. Ella & slaneiata e diritta come

- prima. T suoi capelh SONO appena un

poca. pit scuri e inquadranc il suo
- viso dolcemente grave, gli-occhi sem-
pre larghi e di un azzurre affascinan-
te, Nulla di mutato, quasi, dal 1929,

Una ‘risposta : sy

gird il sno

+ Ciot. da gua:
otta glorio-

;ni.co film par]

scmto lo schermo Lllhzm tornb al

'tea"cro che aveva lasciato -da tanti anni.

Aveva bisogno. di lavorare per provvedere

‘alla sua famiglia e non poteva perder tem-
.. po. Sulle scene riportd. grandi successi. No-
tevole specialmente queﬂo ottenuto in «Zio
.~ Vanja » di Cecov, in « Camilla » e quello

recentissimo in « N. g, Pine Street »,
-Ma  pensava 'di tornare allo suhermo?

Aveva. cambiato opinione ~intorno ‘al ci-
‘nema parla,to? Forse si, anche se non sa-
peva  confessarlo.
- come avvenne la ‘cosa? B lei che lo narra -
_in una maniera semplicissima: « Son qui-
. per una strana sorte.-Durante l'estate scor-
sa, quando ero in Germama., nella Foresta,_

Volete,

‘telegraﬂu una sola parol’l

tagun - Love,

ui la astarn -
to m'u stu— .

o dagnato durante quattro anni d
o dagh studx. A tl.l pmpom‘to quelli ghe 1

‘infatti, - sapere .

Nera, rmevettl un telegramma di Arturo

Hopkins; il produttore, il quale mi do-
‘mandava se ero disposta a girare un film

con lui, i1 primo film. Senza fare una sola
osservazione, senza chieder nemmeno il

nome del film e il tipo della mia parte,
wsl o, Ed ec

cormi’ qm n. Si vede propno che non ne po-
teva pit.

La grandé avv’entura |

I1 hlm per cui & stata chiamata & « La

grande avventura ». Titolo proprio indi-

cato, perché si tratta di una grande ¢ diffi- -
cile avventura in cuj si & lanciato Hopkins:
facendo una scelta di 1nterpreu agsolata-
‘mente fuori della solita « routine », Eddic

Douling, una celebrita di Broadway, 80rve-
ghia Vattivith dello studio, Bill de Mille,

fratello di Cecil, collabora alla direzione, E.

con Lillian lavorano Roland Young, il ves-
chio principe delle commedie leggere, Mon-
il vecchio briccone, e moiti
attori originali del palcoscemco e dLllu

Vschermo.

' Ora resta a vedere — 6 ques
grande mcogmta — ge il produtto .

"king ha avuto la mano {felice n
16 Lillian Gish al cinema, ‘11 ch

se I'arte di quest’attrice ba per

putunanza
: '

ro- dicong

s delle gmnch attncl._ |

Vita intellettuala

Perché- Lﬂlmn sth vive sempre ¢ pro-
grad;sce gempre progmd:sce, in grazia mon-
tale e spirituale. E c¢’é chi crede di non

eSagerare aﬁermmdo che, nel.mondo del-

I'arte, Lilllan sia una delle. pnh emmenti
donne del nostro. tempo.

Ella eseiuita uf sothle e anche hmn@mlo :
-'poterc,, nonché una - grande gpirituale in-
fluenza, su quelli che . la® circondano. Motlti
- suoi mhmi sono note personahtb. nel mon--
do. del pensiero -americano, Il grande ro-
manz:cre Teodoro Drelser, 1 autore (11 uUna,' ‘

- ghi viaggl le due |
hm}r

‘una pt:rimm gignora,

tragedia americanit », fantastica con et sui
dolou del mondo. 12 sono susi amici Gior-
gm Nathan, il notissimo critico, i1 roman-
ziere Hergesheimer e molti altri,

Chi conosce bene In Gish I'ama soprattul.
to per il suo carattere futte pervaso di wmis.
nitd, Mary Pickford - un'allra gran dama
- clie presentd Lillinn a Griffith venti anni
fn e si elevo con lei nel mondo del cinema,
¢ la sua pit devota amicn. Recenlements
la pu'wlL Pickiord aveva dovate lavorare
a convincere Lillian a fursi arrieciave o
famose trecce che avevano formito l sua
bellezza per lanti anni. B Vaccompagnd
lei stessa, qualche mese fa, dal pareucebicre
fermandosi per dug ore, lno al termine
del Javoro,

Senzia amore

Durante la sun wssenzie dallo schermo,

~perd, Lillian non hu ocoupato il guo tempo

psclusivamente nel teatro, Bl ha dovata
accudire o sun madre, I belly signora
Mary, che da tempo & puralizeati, L gue.
anni, tutin 1y vitn i Ly 1 &

tn allp madre, Boco

mim‘nm m ﬁc;rvll&

Dorothy. Cos
madre dei lun

s0f)

che qu 5
lun-

portd quando avn nei lor
Durante ImtﬂL :

una piceola casa di

necticut o legge ¢ stug

anche se non c¢'d 1'n)

mai pﬂr!aw dj

e nl di foorl del matrimonio. Anm { t‘f*

stato acconnato ad un fidanzumento i Lil-
lian sol eritico lettorario Ciorgio Nuthun, mu

g trattava solo <'uno eeraantica amicizii.

Concludendo, questo ritorne ulle scher
mo ¢ol film « Lo grande svventura » & ve-
ramente U'inizio i una nuovs carriera ol

nematografics i Lilllan Giah? '8 i du

bitarng. Una grande Casn, infatt, le o
offerto, a ottime condizioni, un contratto
per una serie di film, Ma Lillian ba risposto
che per-ora non pud impegnarat. Vuol privoa

“orientarsi secondo il rmuitmm el filin « La

grande avventura », Anche in guesto dis
mostra i essers un’artisti coscienziosn ed

F M:mt;

R B

‘ ;,‘ .a dﬂ' Ie m:e wrtu basta_ un sorr:.SOf-:-*__ KALIKLOR

CHIMERE

ian oy

I.u mit di pmduni dolia hﬁHexm, d«f pmlumu algnmilﬂ ] dimnlﬁ;
la mio dnl wgm, dull'ol«gunm, della mh‘immm. :

m vmm pn's'o .ﬁ huom norumm




La casa. Mafro Goldwyn Mayaf prSahfar& afine dfcembre un mm "imarpmfaro
inario del film in lingua inglam & ""Hold Your /

ﬂ qua!te bandism pe}cié}un_' .'ancar mj
4 scelto, dal nostro giarnale in ac:mrdo con l“

sia pagin@ & fzh& doved pol :
::cmda il cmncm nte, abbia }&




- sola. darvi. modo. di- Rl

" 'SUCCESSO ed alla
: “‘._minima Sposa € li v firh arrlure

Tuﬂe Ie nowra
1 repertorlo pil vasro
Gla arhsh mlghorl |
L lncmone plu perfeﬂa

' Chladele il nunvo calnlogo di Dicembre al

 _Reppresentanzs |
Columbia Graphophone Co. Lid
Plazza Castello N 16 ‘
Mllano

vosiro nbiluale fornitore o direltomente alla 3

' _.cha !o spedlsco gralis in lullu il ngno.‘-‘

 YOLETE FARE FORTUNA ?

WHOSGERE CI0 CHE VI
HISERVA L’AVVERIRE ? |

. Al lellori di- questo |

"gnornale viene offerta

'GRATUITAMENTE | -
una . guida praclsu a"

z doﬂagliuia. -

Rn rlnomato Professors dl
AST OLOGIA MODERNA vi xive- - |
assali o
“fornid

-ayvenimenii
' futurl della vostra vifa,.
lé indicazioni piu’ pracise au cio' cha

“lerdgli

/ wi dovete fara 8 clo’ ohe dorele avilare

AMO fungere : FELICITA—SALUTE
@@  Vdalle “disfllusioni o dai dispiaceri cha
> ..jhanno contristate fin-qui Ia- vosira vlta La _preclsione
" di. dettt Caleoli Astrologici & meravigl
SCIRE . NEL
ure’ di FARYL. AMARE. . dull'essere ehu BB
-~ Numerosi - gono -} Dotloel, | Banchieri,
- gl Artistl di Teatro & di Cinemalografo.

-al suol sludi o eonsigli i disinteressatl, sono

118 Induutriali

rvenuu al:

< Non’ esitale “quindi, e scrivetegll -
Hire o franc?)holll ’dol voslro latu

non. monols} per
spess dl redaziona ¢ d'invio. Specifica lm

‘se: alete. Signo-

.- rina, - Signora’ o Signore, indicando -bén chiaraments

il vostro nome e cognome-e dala dl nasclla, wnilamente.

- al"voslpo” indlrl:zo preciss; Indirizzate ta domanda Bl

. Professor  "ALPIA " {Reprio i‘.!?l Rue”
‘" Auvergne, n* 36 't
Pel‘ Ja. gFl‘}lmgla 2L .r,ﬁ&a AB“:I 9)

de latT

CHRURGIR ESTETIH

"Correziona dells. deformitb dal viso & del-sen

delle: malfnmmsioni & deviozioni del naso, degli“'g
: orwehi, ‘gon, i Eliminagione delle rughe; nlca- .

; triel, nel ¢ verrnche, tatuaggl 600,
‘,DEPI’LAZIONI

-",':;-‘me esclusivamentes nel  ¥uove
CWis G, Verdi 7 a. lnformaz. unul;ro

ORTUNA, & per preservaryi.

iosa. wo' da ;]
h'l'p oopi
oAre.

quali, gm:ie x

ORTUNA. ‘Senxa richiedervi la. -
gli. slesai risullati,
uo, uneado dus.

our
A(lrnncalura .

DEFIN!T!VE‘_‘
. Dr. G RIVA® dlplomalo in -Chirargia Estelica
" a Parigiy gid delle Cliniche di Pm—ig 6 Berlino. - |
abinetio in .-
» 1 francob, . -

5 dl ]enb erltal

Romanzo Jromco, sentlmentale,‘i}"
- giocondo, umornanco. Fa parte |
- della "Collezione I romanzi di * |

Nwella. ’l‘re llre in tutta I tulia

"

| tutte Je cose alla rovescia, Tizio
Ia durata di anni X, mesi Y, giorni Z », Fa-

rebbe fortuna, a una formula si-

'— j 100.000-_do"ari

Il film « L'Ayvocato », diretty da Williams
Wyler ¢ fnito.. Elmer RICC autare del lavoro,

(originariamente una cmnmcdna, che ebbe gran--

de successo), ha. voluto controllare e discutere
_ogni fase dell'esecuzione, John Barrymore @&
stato scelto per Ia _parte prmmpqlt accanto a lu:

_ vedremo  Bebe Daniels; nella parte di scgretaria,

Doris ' Kenyon, Isabel Jewel, Onsolw Stevens,
Thelma TFodd, Melwin Douglas ¢ Mayo Mathol.

- Per dichiarazione dello stesso Mr, Kohner, capo

della produzione della Universal, 1a paga d: John

Barrymore in - questo film & stata fissata in-
~xo0.000 dollari, pari, al cambio di oggi, a

circa
un milione e duecentomila lire, Sempre a pro-
posato di « miseria » dm dm...

H paese del groftesco

Ormfu a Hollywood tutto cade nel grottesco,
1l sentimento ¢, daggid, una parola. vuota di sen-
so, I ognl giorno ¢ la natizia di un divorzio.
~ Che cosa & restato, laggih, di santo, al matri-
“monio? E non potrebbero, laggin, vivere come i
“liberi cittadini delle foreste polmcsmche? A che
-scomotlare il pastore e gli impiegati dei Muni-
cipi? Ora & Spencer Tracy che §'¢ scparato dal-
- la moglie. Con due figlioli, uno di otto anni,

- una di pochi tmesi. Dice Spencer che si tratta di
upa. scpmrazlonc... di prova. 1 coniugi vivranno

un po’ lontani uno dalt’altro, e forse i malin-
tesi .scompariranno,. Aluimenti: “divorzio. Una
formula potrebbe essere questa: «In nome di
sposa Caia per

a Hollywood,
‘mile, Il paese, dcl grottesco non vuok: smen-
tll'Sl, I'l'lal, ) B

La be"ezza é da"a parfe degh
uomini

Cosi nc asstcuh — almeno — Adolfo. Mcn]ou,

lord PBrummel dello schermo, ormai appassito,

1

~datosi a lanciar sentenze forse perché in qual-

che modo si possa parlar di’ tui. IL.. « vamp »
* francd-americano ha trinciato or ora questo glu-
dizio: « L’uomo &, naturalmente, pil- piacente:.

della donm. Soltanto non ha, di questa,, Ia ct»w -

vctmrla », ‘A noi, se cerchiamo &i ummdgmarc

“un’ uomo... civettone, el vien. la’ nausea, E an.

T

“che. qualcosa ch peggio.

W cemento sulla coppla ldeale
Doug e Mary si nconc;hano. La « coppia ides- -

Clew s ricostituisce, - Pare di poter vivere  tran-

' quilli, su’ questo punto. It merito principale del-:
la riconciliazione spetta al telefono, stando a una-

“notizia degna di’ fede..Una lunga telcfonat'l, chc~

‘ha avuto un princi-
- pio “lievemente. osti- g
“le, con, scambio - di
frcccmtme piy " ap-
. puntite degli: spxlh,
‘un intermezzo di
comprensivitd duran- |
“te-il quale da- scher-
maglm ha ‘avuto’ pu‘t
“d’vna  paisa; nell’in-
tcnto di cedere quan-
“to meno era possibi-
le, e, ﬁnalmentc, in
~finale patético. Se il

dzscorso : fmse stato

: ideale » .

st avrrnvava a nulla.

Ma col” tclefono c'e
_il vantaggio di. par- 1§
larsi- senza vcdcrsu.. g
" Per, questo: §ta per §
dnﬂ'on{lcxsl Ta: tclcvx-‘
“sione, . La .« coppla'
31 -ntmva
anchc se mn.sl \nn

' nova.

Non'si parla plﬁ di
iendere Ja, ccldm:
propnctﬁ dei due di-
v, 4 Pickfau' ». Fin
. tanto, almeno, che §
I*uno o 'altra .non
sien” chiamat a qual-
che grande | 1mpresa
“ nel cine ‘¢ il balenio
_ di un minacciato di-
_vorzio pon glovi a
far" chiasso, -Sarebbe
~in ogni modo un s
gno di. poca: fantasia,

- ormai. E forse il prin-
cipio della’ ﬁnc di un

' - . I TR L
u prescrito | 'abito nero™
Gx.‘n negli invid - alle prime rapprcscntnziom
dei film & apparso pid di-un avvertimento:. « La.
toilette da sera & di rigore s, Siamo dunque,
- -anche in - questo, alla paritd col teatro di gran
gala. Senonché:il buio del cinema non favori- .
sce esibizione dei lussuosi ‘abiti delic dame...
Intonatissimo & invece il bianco-ntro degli vo-.
mini. Ma cosi. il cinema non viene a- perdere
quell'aria popolaresca che ne ha fatto la stra-’
biliante fortuna? Ahi, gquando un'arte si rivol-
ge a pochi e non alla fOll"l anonima, Vedete 11 '
teatrof .

Quattro facce d'uh'o s’teSs'o volto

‘La « B, G, K. » prcscmcr:\ prossimamente un
" film molto atteso: « L'chreo errante » tratto dal
eapolavoro. di E. Temple Thurston e messo in
scena da- Maurice Elvey, La figura del protago-
nista & impersonata da Conrad Veid, il quale as-
sumerd . quattro aspetti - d’un unico spirito: lo
“spirito dell'ebreo di sempre ¢ d'ogni luogo.
L’ebreo crr-\ﬂondo, sempre discacciato ¢ sempre
tenace. Egli sard ricco israclita a Gerusalemme,
“cavaliere ‘nelle crociate, mcrcantt’: in Italsa, me-
dlco in Spagm. .

Cuorl fralih‘:

Maurecn o' &ulllvan et ]ohn Farrow hnnno la
sacra impazienza del- matrimonio, Stando ai ¢
“dice delle « coulisses » hollywoodiane parrebbe
che i due promessi non si risparmino uno solo
e tentativi per gnungcrc pitv presto al desiato
- giorno, Ci sarcbbe persino di mezzo una richie-
_sta_di « licenza speciale » alla pilt alta gerarchia
religiosa,,. Pare persino di sognare, se si pensn
alla fragilith di certi amori nel regno della cel-
luloide animata. Intanto & vero perd che Iar
dente John Farrow.... non ¢ ancora divorziato
dalla‘sea prima moglie, Che sarcbbe come dire
« mettere 11 carro davanti ai buoi », My vedete
pcrb come sfuma il primo, (l’umco) lmpulso dl
compnc:mcnto.

Ca!coh (naturafmente asfronomicu)
o sulle ste"e

Larcmotn mtcrvcnto dl Roascvclt ncﬂn f
- eenda delle paghc ai divi, ¢ permette di conos

~ ' scere con precisione aleune cifre che dinno la

‘sensazione della vertigine, La Garbo guadagna
ancora 4 milioni di Hire per ogni film, ¢ Mar-
"lene Dietrich 2 milioni ¢ 200.000 lire, Bebe Da:
mels ha- uno stipendio di 40.000 lire la serti-
“mana; ¢ Jeanctte Mac Donald supera il milione
per_ogni Alm. Un. recente contratto di Wallsce |
Becry attr.lbulsce al dwo un guadagno netto, di

‘novanta mila. lire la

settimana per la du-

,rata i due anni,

’-Ehssa pqetessa‘

B stam mrminam

in questi giorni la ri-

‘press del film « A

lume di - candela »;
- che per i} complcssa-‘

- degli attori pud es~

sere chnmato il filmy
'-dcgh assi In esso,
- infatd,’ Iavorano, CO%
. me gid saprete, Elis< |
“sa Landi,  Paul Lu-. |.
‘kas, ‘Nils Asther, B

sther. Ralston, Lau-
- rence  Grant, Ii)om~
thy Revier ed il pgcm
c010 Lois January.

“Questo lavoro dﬁi-" "

a :l 'Universal sard inol-

_trc arricchito” da can= |
zoni, composte’ su ver

sl SUNR DUOYA poe-

“tessa: Blissa Landi o |
“hot ‘gn_:l-.nota':com o= |

-manziera,
.- Numerose c;iuchc
e deﬂa mi secietd

 de Mume L, Breber « Parls
La Pilocarpine Braber
¢ la migliore lozione
per i vosiri capelli per
ché conliene Il Clori
dralo di Pilocarpina.
Gaantiia ds analisl chimica, cos
e da esttilicato wchso In mt
Hacons,

v

lnvinndci Hire 3 o L. Breber «
- Roms .~ Vis G, Belll 39, r}-
cmrm un flacone uggla. .

DEPOS!TI: Sellantrione So(fiantinl = Milano; Va] -

Pincenze; Mussu - Genova - Toring « Meridiona,

L, Aldlarl~ Napoll, B, Russo « Palarmo » Sarduegns
- A Binds « Cogllorl

Un cambiamento pmfondo

la fece sembrare bl uguale a se stessa

Agli uomini dispiacevano le aue Iabbra cosl

_ appmnccntx, dipinte. Poi essa rivolse Ja sun
_attenzione ‘al Tangee, ed osno dicde alle mm-;-
Inbbra un colore naturale, sincero,

Una aorprendunm matita per bablea il

_Tangee! Non vi [x sembrave dipinte, Esso now
dipinge. Esso cnmbia radicalmente le vostre
labbra, ‘portandole alla sfumuwm di eolors
pm naturale per voi, \ e
I Zanges ha una base di croma che pros.

tegde ¢ rende morbide come aets le vontrs
labbra, Duraturo, economics, enso resiste dus

volte pn‘; A lungu cl«sllm altre matite per Inbl:um!

A'ﬁﬁ W §I ru_um#lw
natursie

1l rosnstia Tanges »

base di crema o ) ros

30 gompatto si adattas

ho per incante alla.

vastra cmnag{imw. .

Esto sl intona con fa

matita per labbra
o Tangro.







« Paaprika » -
Carlo Boese - Interpretaz.
di Elca Merlini, Renato Cia-

lente, Sergio Tdfano, Viari-

| sfo, Muagmi, (Cmema Corso).

& una delle solite commc-'_
diole dolciastre, cucinate con -
glt ingredienti ormai- di ri-

gore, con qualche sconfina.
mento - nelle pochade,  Ge-
m:re, dicono, appetibile a
R turdi i pahtt, digestivo, scac-
g .\cmpcqsmn “che non impegna nessuno. Per for-

-

~-tuna ¢'¢ Tinterpretazione che ‘questa -volta pe-~
“rora in favore del film. La. Merlini & smcera-.
~mente brava, Poche aterici comiche possano. reg- .

;- 'gere il confronto con’lei. E anche Cialente, To-

o fano-e glialtri sono eccellentt,. Buona la parte

”tecniea ¢ divertenti de musiche, 11 film- ¢ fabbri.
Ccato a Bcrlmo, con la preoccupazione. di accon-

tentare. i -pubblici dei due Paesi. Percid I pro- .-
tagonista si finge unghcresc ¢ si chmnm, Dio ci -

) hbcn P.\pr:ka.

 ‘« I prrﬂdcute della Ba-(,m-
Cre-Mi » - Reabzeax, di
;Gmnma Rtghdiz - Interpre-

©dam, di Ninoeo }ie.rozm, Lati

g Almirante, Andreing Pa-
o gnani,  Hilda  Springher,
~ Arturo Falconi ¢ CesareZap.
. "pcm. (C:m’nm (‘ar;o Ed B
N C:rws)

. "Be siete convinti- che ir |
Tralia esistano cabarets con.
- p:scma natatoria — ‘tipp. « Lido » di Pdny“

che "2 qualche. nostra dama- sia stato_dato, da-

o personc . serie, il nom1gnolo di Bcgmncttc che

A nostri womini. d'affari, in smoking o fmk la

sern. frequentino i sullodati cabarets, che i capi

. delle. nostre aziende mgglungono le cariche dj- -

rettive . per e inconfessabilt — sebbene ~ qui
“supposte — prestazioni delle mogli, € che, so-

- prattutto, - sia-utile raccontare questi - fartl al
.nostro. pubblico, composto di” buona - gente -rhc
sgabba dalla mattina alla sera: per far onore ‘agli -

Ampegni, e al cinema chiede un sano e conso-. "

Jante: dwcmmcnto -s¢ - siete  convinti di tutte

queste cose, Ba-ce-cre-mi ¢ un buon film, Nes-
‘suno 'néga: che sin_allestito’ con. decoro, anzi con
eleganza, . che la direzione  di’ Righelli sia dc--;“f

gna della sua lunga esperienza, che . gli attan

© . siand uno pin bravo: deil'nhm ¢ che la tecnicn
~sia” encoimiabile. Ma noi siamo fra coloro ‘che
" vogliono’ foglicre lo -~ spettacolo dalla palude..
della: bassa uolgﬂrzt& ed clevarlo a un-certo I -
L - Ragione’ pér cui saremo sempre .
avv::rsarl. Jeali di. qucsto gencm di ptmiunouc.‘

vello” d’ artc 'R

& ,I . lr‘c‘ : m&mﬁatﬁc;f : ).:' - .Ri’.'ﬂ:—-- :
lzzaz, di Hemry Diatnant -
Interpretag,. di-.

Berger -~ -
;Blancﬂc Monte, Aimé = Si:

" mon- Gérard, Panl. Cailmc,;

_gHam Baur

Ruhmcnc dcl cclcbrc o

munzo; che non supera, e’

prcccdentx mute.” Lo stile

8 il 'solito dgiflin _storici -

“-'{ram.csx (Gancc c.-.cluso) pip

_protagonista, (D" Artngnan) -

aw:va glJi . sostenu:ta que%n parte, con parl

bravura. MJ nmptangmmu Douglas.l

Realizzaz. di -

“der

w lo sone un cvaso » - Rea-
lizzqz. di Mervyn Le Roy
- lmterpretaz. di Paul Mu-
ni,  Glenda Farrell, Helen

Vinson

(Cinema -Odeon).

Anche questo vuol essere
una pubhlica accusa. contro
il sistema carcerario medioe-

vale di uno Stato americano,

, ¢ da questo lato non c’inte-

ressa che come- documenm.

M'l contiene inoltre una verith umana univer-
s.l]c, non proprio pessxmlstica, ma amara certo,

triste, angosciosa,

poiché npega all’individuo la

certezza. che 1l vivere da galantuomo possa in

drammatico  lo sone

“ogni caso salvarlo dal contagio del” male che lo
_circonda, Le apparenze — ci dice 'autore —
spesso  distruggono  la, vcrtt’; Come  racconto -
wp evpso & di um

rara-

potenza. E ideato ¢ realizzato con arte, con’
sincera passione, .€ va diritto allo SCOpo senza .

inutilitd, vero,
tografico. al - massimo.

cruhb;!c, tutto cose ¢ cinetna-’
Nlcnte di teatrale v'e,
Jinfaui, nel modo con cui ¢ scenegginto. E ha’
- brani bellissimi, come, le duc fughe di James.
dal carcere, la om tcnsmnc tocea 1o spasu‘no.

T fﬁcac.c »pmtngomsta & il Mum. _

« Rnguzze néadm' » (J‘hz'fm'f

alla deriva) - Realizzaz. di
Alfred  Santel,
di -Dorothy Jordan, Alexan-.
Kirkland, Edward |

interpretaz,

Woods; Dorothy  Libaire

. ACinema Italin - Ed. Fox).

Che  autore ¢

regista si
siano ispirati 2 un grande’
‘modelle — Raguzze in uni-
forme — & indubbio, L'at-
~ mosfera. & la stessa e cosi -

I'ambientazione, " lo stile, Ia tecnica, 1 parti-

1 temi- delle - due -opere. _
schictta maréa- freudiana, era swudiato il ma-

nifestarsi, nel - subcosciente

“colarj, Tuttavia il film ha -quﬁlit& proprie €
'.mgg,mngc una mncgubdc consistenza . artistica,
_Sarcbbc, ‘cominque, in errore. chi confondesse
tedesca, © di

Nella

delle - protagoniste,

dell'istinto - Amoroso, il qudle finiva col sover-

plma del © co

nch vista umano ¢ .

. chiare 1'educagione da esse ricevuta ¢ Jg dlisci-

izlcgm' ‘nella 'seconda, invece —
di carattere - propagmdlstu.o contro  taluni - isti-
- tuti americani “per I'agsistenza materna . - si
osservano _le "conseguenze deleterie, dal punto
- saciale,
-ipocrita ‘che, ‘con l'ambizione di redimere crea-

‘del . puritanesimo

ture travntc, s'accanisce, contro L,h mnoccnu. .

LA P10 PRATICA
'RIVISTA DI MODA
 YESTIRSI DA SE
EILSUO MOTTO

PER VESTIR BENE

CONSULTARE VESTA
Annonmmwo_ AN_NUO L12

Nella grazid della mi:_im si logge la gontin
leswa dell'anima,, .’ disse un celebre poetn.

T -..la Iﬁarc;i dl .ﬁduci:.i &el vds’tfb
SMALTO PFR UNGHIE

| L unico rcslstentxssmlou
~che non mgmlllscc mai, -
e rcncle la mano di per~
fc,tto gusto anstocratmo, |

VI BRILLERANNO LE MAN

d L’amarcr ré ticl' gc'ncmle
Yen » - Realivzaz, di Franck |

Capra - Interpramz. i Bar.:

bara Stanwich, Thoshia Mo-
vi, Nils Asther. (Cmcma

S. Carlo).

Un buon h]m COMMErci;

-It., che:

« Scmnghai Express »,

ripete.. i mouv: ch

manca di’ chgmta. (31 prc-
m:nta ‘un’attrice. nuova’ che

taré strada,

“la_cipesina Thoshia "Mari. Un'or. |
‘tifma intespretazione. & quella di. Nils Astht.r,
" Barbara” Stanwich & alquanto -sfiorita, "

Beila “Ja- messinseena. ¢, (]1.

bc_ll cffutn 1;: seene G
: dc.lia rwoluzmnc. R 1

' ﬁtto mabzlm, sapmmmobth L.40,000;

o b: é grd UR wuwravolmmte, acaumto’;"
‘l’aazguo ‘costo - dm Hostyi. film, come una

pasmom nusicali, L, 8ooa,
| 600 i

Auta L.

elle ‘pi: gmm cause. della. merlmamd 7 .:'

perante, Sz dice che . qualmmo sia’ aostato {

meno® @i duecentomily dire. Ne vorremnio. t"';;ﬁmﬂl-‘ séde’ per gh

-'.tac:mc:a m:m'd un. suﬁﬁiem ntoa:f'd‘dfﬁ#to‘

conoscere Al oousuntivo, i attesa. i ve-
derlo protetiato. L' altva séra, per’ ‘inderrom:

pam un poco il. mm i lcwora con Hn onestd‘

divertimento, i Son' messo .a far io il bi-
lancip preventivo & un ﬁtm, non ‘certo: Pl

ambixioso. di. qw&lh c:'he i produttori licen-

'L'_'ﬁ _

270 v; un “buan; saggc ito pagan

mtendm.ma ,‘ rfaz g

;smmpa) L. 100,000, ﬁfﬁ”"’ teatror L 3090

- giornaliere, per giovni. 20, L. Bo.000. Sonor

" rizzazione, L. 40.000, Ii'egwm' c:mnqbanso

"-mzmmo) L 30.000; soggetto

’*n’ 6960. Amtanti mszsm:ﬁztz,

ENGRASSARE IR@PPO

E DANNOSO ALLA SALUTE

Der lc:

salute perfattq

1 -medici:

—ogni donnag

m

COMCEDIA

~oppure Navella, o

~eoverd: dndone Mo guidn

consughcmo 6

: nllth “Hulnne,

_rlv «sml(imgmrm Atabin e Col, 1.,

) iu' luttu lv' Ibrvrlﬁ a L .:-40. o

f(’ ‘o belle e p'z'r}
dz/f/u.m rivies rc»' d'Tealia

Abbonamenti per il 1934

MENSILI:

p ﬁN gmndo rasgagne Hlustrata di Let-

tore, Muslea 8 Arte diretta da Ugo
COfetei, Vi cnnahnmnn { pit lusirt serittorl
di tutti 1 campl, Opui numare & di 180 pagine
o costa L. 7.« Abhonamonto annno (Iinlis o
Colonie) L. 70.-; somestras L. 36~ Eatoro:
anne L. OB, someatra L, 48,-,

m BQNN“ Magrwnte rivistn Q1 moda,

o d'arto, coen Aguring,
articol, racoonti, note mondane, @os. Un
numerg. L. 8.~ Abbonamanto annuo (Italia e

Colonia) L. 75.«; somantre L. 48, -, Tatero:
onno L. 80,-; semestre L, 46, .

prahlaml o sronache {llu-
sirato dol teatro, Ognd nue
mers aontiens uns sommadin inedita, Un
pumars L, B Abbonamaento annuo {Italis a
Colonie) L. 48.-; semestre L. @6~ Katero:

- anno L. 80, gemestre L, 3.=

SETTIMANALIL:

IL SECOLO ILLUSTRATO
1o pld acourists oronnos fotografica degll ave

wenimoenti di tutto il mondo, remanski, novells,
varlotd, anoddoti, gleohl, Un numora Cont, B,

NQVE‘.L yern Mlt@lﬂmu di lettoraw

ture nerratival ognl nue
mera sontions 6 novelle, fotogratia di cinenn,
“yubriche vorio, un romnnxo A pantata, Un

| numero Qent. BO,

CINEMA ILLUSTRAZIONE

C1s pih importante rassegns del movimento
cinematografico: primixie, indiscresiond, ro-
. mangi,. unadﬂntl, ponoorsl, Cant. GO,

LE! periodico. Mustrate di vite & varisth

fenminile, Preogonta o comynonts tuttl
gl argomenti di maggior intorasss per 1
donnat iglane o bellozea, toatro o amamn,
moda, lavori, tucing, ece, m;m:. BO,

Abhonnman!o ad uno gualnnyue m Yo~
ott guatiro settimanpilz

Itola o Col.i anno X 20« . somantre L, 11.»
Eatoro. o o o BRNO L AQve; Komanitre L. Bl
plcca Conratterigiioo pwlnﬁlw o

polare di varietd, ourdowith
ANusirate, svventure, racaonti, Settimansle,.
“Un numero Cent, -18: Abhopwmanto  Kunan.

(Italin o Colonle) X 18.~; womestrs Y. 10,
mntoro anmx I.u 96.-; uumuxt.ra Ko 18,

Ab'b‘onamantl Gumulatlvia

" In onfio d’abbonaments n dua o pii delle pube
blioazionl RIZZOLE, L proxsi-Dise dn sommare

: nellé yarle comb nmmm diventane § saguentiy

USANDO LO SMALTO OJ A_;:-’-

Sy m%“mamm R

CCTioue colome] - psteRe
- Ane kmln Auns. Samuir

Pmli DR AT I | ; ) qu“ wj"f’u 93.» ﬂ'?.“f
La Donnu "o | '?Qi“ 36 L 83.“ 'flﬁt’“
Gﬂmmdiﬂ D Y "i‘lso“ ga-f‘" 58."‘ 30.4«
Piui}ﬁlﬁ- [ L.?;"* gq’;' a&a“' 'J.Bn“‘

11 Secolo Illuatm\to

Cinema nluntruio«
nﬂ.ﬁl&ﬂl.u I“Q.“

20.- 'ib,-‘ <1 swu ‘

Premi ) vamaggl pav gll'
| abbonati

()gnl nhhmmln - uno o pit del scttmpnt 1
Nuatrgtn 1w delie
prineipali et lnbinoe, Aggiongendo L. g ub
© Mimporto - dell'nbbonamento  potrd  asvere 3 Calens
cdorle Artldtieo’ o MUane rogg oy oppure el fae
¢ weisoll aitmmumgmﬁci o dlech gubde Tuwteate i
| GIC abbonath di une_ o pit delle |
maendin, - i Donma tleeverane b
¥ telly Calleglone « I Grennd]. Nae-

Y e ‘pu'm A volume delte Colloglone w |
Bra-vinri dtv

Patioren, Tatts gll shbonatl yau-
ARG - 10'{ 4 sconio auwlle edis
-_l_lhrurlﬁ de fa Gasa Rlaxoll & @,

vhe ::i ulilmmwmlmr alli olia
arn) vareh - fne

prima velume in vdizlone di lusio dells
urin ‘dol. Risurgimisnto e dell® Uniu’l A" plia

I Costien hlpullzttmm.. Ognl vulum & iﬂ w&mﬁlﬁ'

Iﬂl; wmm«. A t?nll,mx

.povt:i rinhlaatu a nahiwimwu ﬁ a4 aaq:ﬂl'-'- ;
Plag _.ama :mrbm ¢ Mimna, LT
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SCHIAVE BIANCHE

(Conlinuazione da pag, t‘:),‘

e

w Josalvare Rita e totte le altre, -
confermd i1 comandante, - Sentite Save-

ung festa o che sa o,
maagari i sentivsi dier
giudiziagie, sard beng
fikvte al « Laone n, i

tutto Uequipageio di lenerst pronto o pat-
fire, Fate tenere e calidaie sotto pressione,
Canche. lo definird Paffare della vostra si-
ynor con Patesco, e vi raggiungo subifo,

Poi, quatdo « Ja

salpato le ancore ¢ s sard avviata, e sals
teremo a borde. Allorn non potranno negae
re, quei farabutth presi con le mani nel
sacen, ¢ finddmente L pagheranne, una vols
i per tuttel Voi, signora, trovate an prete.

glo per non geendere
in sada, ¢ Inscinde fore
o mie, Lasetademi, an-
21, Hbero il vostro ca.
mering,  Voglio  che
Patesge mi rogrivnga
luggitt, perehéd, essens
clor golo, prefecisco non
entrare nel suo ufficio,
Andicte Saverdra, ¢ Lo
nete Lttt prondo.

o Shgrorsls

Mendoza  tornd  in
galn ¢ risall nel suo
pilehett,

et AV EtEREDLHOG AT
lare o ung festi o bor.
de delln «Stetla di Voo
lenein n ¢ = o ghiose
Riti,

won B, e plapose.
guesta, - GI lanno

anad, avvertite Al te
nerel pronto. Perché?
Bl non le rispose,

WL appoggit ol para
pette del pales e sl

mise o gunediee pella
wdi come Heosi {osso
divertito v mondo,
Punsava, inveee,
fuatiln Blava per Bes
caders, ed alln sl
nezea el caso ehe lo
aveva  condotto  lag-
it in tempo per sl
vare (aote povers vils
time dall'strace desti-

fies che le attendeva.

Ma, ad un tratlo, sl
vicordd di Putesco, o

Cut piged inpicdi,

s Tenente Ding, s
elisge come fa. gl sul-

Tuselo, - Attendete.

ml qui ¢, se mi sendi

Crete chinmare  necor ‘
camering di Rita ¢ della signora Snvedra,
Ding comprese subito, dull‘ordine che gli
venlyvn impartito, & pit ancors dalla gravith

che vide impressa sul

dante, che doveva tratiaesi di cose grave,
Nel corrddoio, Mendoza fermd un camo-
- riers o, mettendogll uno scudo nells mano, | ; 28
‘ Pm}m non avesse obléegiond da fnre e non - con EOIE0 _(il:i waggarata cortesing o Palesco: |-
e S e Signor Patesco, vuol farmi lacorte |
sV mubito a eldnare i1 signor Pate- sl di presentarmi oo questo signore! -
sco, Digh che, nél camerino della signoring
o Rita, ¢'4 un signore che fo aspetia € che
~deve pararglt dl on affore importante.
A1 camerlere, di fromte ol tono altorevole
di: Mendoza, & pit i virkh della mancia xi-
cevutn, non selo fece dire due volte, o prose

‘perdesso tempo, gli disso:

fretts wel aceorrere.

e Vol slate il mgnor Patesco, s6 nﬁﬁ-f mi o

o vide comparice dioaged, -
S e Por seevicvi, Ho saputo che volevite.
patlermi, o soto sccorso, DU che sl 't .
e Bgo, vorrel- parlaevl o p
una vosira serittaeata, da ;

“qui conosciuta
s AL e 680

= E che cosa vucle In
e Vaprrebbe - rompere

attendere, Voi, ora,

¢ &1 coree i1 orischio

o Ma... signore.., queste cose sono abi-
tuato a trattarle nel mio ufficio ¢ qui...
— Su, smetteteln i farve lante storie ©
non cercte di tergiversare, Quanto volete?
— Ab, signore! Si tratla addicittara i
uni rottura i contratto, o guesta & una
cosn grave, [0 costa caro,.. caro assad., sa.
deat siccome ad arrestare questa canaglin - Nono sono cose che si possono accomodare
n borde, mentre Ja nave si(rovi ancora in
pirto, ¢'t dn senliesi rispondere che non vi
o nulln di male, ¢he si tratta soltanto di

tanto facilmente, quesle.

— Non faccinmoe storie. Dite subito quans
ta volete e che sinfinita, '
— Allora, vediamo.., La signora Marion
torto dalle awtorith  mi deve qualcosuceia, Sa, & Puso. Arrivano
sempre qui ehe non hanno un qualtrine, o
corsa, ¢ ordinate a  boi abbiamo Pabitudine di teatiarle bene,
le nostre seritlorate, Dinmo sempre lors un

anticipo, pitt e spese di viaggio..,

A seatirlo lui, era un santo: patlwa co-
~me se fosse gtato sempre il benefattore detdle
Grella i Valencia » wvrd  sue viltime, Ma il comandante s TEHRAID (8
ava e cominciava a battere nervosamente
il piede, © questo lo convinse ad abbreviare,
C e Poi '8 la penale, Se fossi io, o rompere

il contratto, mi tocchershbe pagarla, Dun-
Cque & logico che Ja paghino anche lo arti-

Un fine ornamento per
ogni studio o salotto

Wl

Il magnifico Calendario Artistico

“MILANO 1934
si compone di 53 grandi tavole fo-
tografiche che mostrano gli aspetti
‘pin caratterigtici della Milano
operosa ¢ della feconda
 pianura lombarda.

Edito da fUzzoll ¢ Co, si trava in vens

epll chiamava  la

dita in tutta talin o Lo 26 e I nostri -
abbonatl putranno averlo aggivngendo

golo L. 6 all'importo dell'abbonamento, | Patesco non ers salo,

tesy un braccio o loo

e, Mi troverete nel

¢ :
Oty ﬁiﬂf‘

- M Mendos

o

| pant. i alto,

o ondinll

o sullasspadlng o
e Vieni wi momeéento in ulficio. oy Liso-
gno di parlacti, = gli disge, - perché deb-
ho partire subito. o
we Aspetta-un momento. Debbo. fratiare -
volto del suo comase — un affare importante con guesto gignore. .
' : “Soltanto allora Ruslan si avvide di Men. -
doza. Aperse 1o bocea per dive qualcosa, ma
iI comandants lo provenne ¢, rivolgendos

 Pateseo, in buopn fede, of cascd, 1
e Suibite, - con tutto -1l pingere.;, 11 sl
gnot capitano.., - ¢ qui esitd an istanto,
ché ern stato sul punto di tradire 1 suo
veechio amico, dicendo {1 aug vero name =
_ il signor capitano... Rustan, - Poi #orie
Ja corsa per andare ad gvvertive il padrone, volte o Rustan e, indicandogli Mendozu, "
Patesco, al sentiee 1o poroln affari, si af-  aggiunse: - 1 i slgnor., . T
BT "Mendosa non gl dava gih pliveetta, Ri=
: : _ volta & Rustan, con le mand in tasca, men.
sbaglio? - gl chisss Mendoza quando se  tre queght gl tendeva ln sua, dicova: '
: SR et Al L capitano Rustan] I -comandun-
t¢ dolla. « Stella < Valengia », se non mi |
. ghigho? Ma nol € conoscismo gik da un
hel pozzol Allora non . facevate il marinaio, | .|
- hé vl chinmavate Rustag, caro Montegol |
farion, - Patesco diede un passo indietro per la me- | 4 -
N b raviglin, mentre Rustan cefcava di neghre. | 1,
e f6 non sono Montego, o non §o nem-
- meno ohl sigocogtuil . o0 |

‘teseo, Badate che i sono

g Ghe non mi. piacs ¥

ste. oi le apese della
soslituzione, .. sens
contare i carlelloni e
programmi da rifare,

Mettlre Patesco cer-
cava i sfrutlure  in
tal mode quell’eppor.
tunith cha il destine
gli offriva, Rustan, ar-
riviva, ol aParadison,
impaziente di condor-
re o bordo quella ¢he

w meree . Lo stesso
cumeriere che Mendo.
7t aveyn gl manda-
10 n chiamare Pale
seo, gl indicd dove
ensl 81 lrovasseco,

Era costui un womo
i fdugin i Patesco
vl Rustan, che lo
avevano salvicto dulln
gaderi,  niutandolo  a
Sfuggire dopo wni rissn
in cui aveva  ueciuo
un wome. 1d orm, im-
piegnto ol Paradi-
s in guella qualith,
aveva, voliko sl due
figguri una eterha gra.
titwedine, L

Rustan, sapule da
Jui dove ern Palesco,
si avvid e spalanctd
'uncio, sensn bussare,

L uscio  aperto noe

Cgeondevn  in parte |
Mendoza, ¢ Rusian,

preaceupato. dai suo
peosieri, senzn o nem-
mene  accorgersi  che

toced. con due  dita

] A M avevy gih estrattn dalla ta-
gea o sun plestola e, puntandels - sui- due
fagplyutti, esclamava: - . o
" west. L mand i altol Su, voi, Montege, le |}
vi ho dettel B apehe voi, a1
o buon titatere, }ot
dugy volte § priei |
3« (Continua).

| pretar
0o

Seatola da L.3.50 61,65

La donna possiede 'arte | -
di essere sempre la stessa
e di poter essere sempref
diversa. La CIPRIA} -7 |
DIADERMINA, so-| g
yrana per impalpabiliti |, -
e per aderenza, la ajuta|
in ¢id meravigliosamen- |, -

“te, imprimendo con Ja|
varietd delle sue tinte:

diversith di attrattive,{ =

TSOAVEMENT
. PROFUMAT

. LABORATORI
BONETTI FRATELLI

Vin Comelico, 36 - Milano |

e Le siie"j?iiiﬁéhaiﬁdnif'("r{&' troppo grande, né troppo aF
piccolo) sono stale asorasssmunte. studiale: dal pid ]
~eminentl specialist dell'iglene dentale,
* 90 La disposizipne ad 1l aglio speciale dello setols |
“garsnflscono la pulizle scientifica & completa delle |
Cdentatura, s o
B¢ Le sue setole sono Insradlcablll perché flssate |
~ 4o E protetto contro agni contatto esterno dall'asiue |-
 clo ermetico df cellofsnfa, - - © oo
89 Non richiode hessuna disinfexione preventiva, es-
~ sendo gid sterilizzato prima dells messa in vendils.

601l au0 prezzo modiclssl

‘ditutte le borse. .

| Per oltenere un flsulfato perfetio, bisa-

St .-“";‘ i'der |
' di sapone, che sono unanimamente i«

- conosciull come | migliori ed 1 piv ef--

Cofieset

 raccomandano |
LO SPAZZOLINO .

mo.lo melle ala portata |

gna adoperare con guasto spazzoling
antifric Gibbs, sapone o pasia 8 base

 SIA.STABILIMENTI ITALIANL

s EAN |

el 2ub00 » GIUSEPPE MARGTTA, Dicetton
Bubvind, N, 10, Vol sogoy - Parigh Vadloyeg: 14
roagXI < Anmima per VAne delta Stampa;

yoipunsabile, |
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